INSTALLATION

1 Remove old brake pad shoe fixing bolt. Remove old brake pad shoe and hardware.

2 Align new brake shoe and washers with brake arm. Shoes are right and left side specific.
DO NOT MIX.

3 Make sure brake shoe surface is in the middle of the rim surface. Using allen key, tighten
brake shoe fixing bolt.

1 Enlever la vieille chaussure de 1 Entfernen Sie alte Bremsbelag Schuh 1 Quitar el zapato viejo de zapata
patin de frein boulon de fixation. Befestigungsschraube. Entfernen Sie de freno perno de fijacion. Quitar
Enlever vieille chaussure de alte Bremsbelag Schuh und Hardware. hardware y zapato viejo de
plaguette de frein et le matériel. pastillas de freno.

2 Neue Bremsbacken und

2 Aligner le nouveau patin de frein Unterlegscheiben mit Bremsarm
et les rondelles avec bras du frein. ausrichten. Schuhe sind rechts und
Chaussures sont droit et coté links bestimmten. NICHT MISCHEN. Zapatos son derecho y fado

o izquierdo especifico.
gauche spécifiques. NO MEZCLE.
NE PAS MELANGER. 3 Sicherstellen Sie, dass die Bremsbacke
Oberflache in der Mitte der Felge 3 Asegurese de que la superficie

3 Assurez-vous que la surface patin Oberflache ist. Ziehen Sie mit de zapata de freno estéa en el
de frein est au milieu de la surface Inbus-Schltissel, Bremsbacke centro de la superficie de la
de la jante. A l'aide d'une clé allen, Befestigungsschraube. llanta. Con llave hexagonal,
serrez les semelles de frein boulon apriete Zapata perno de fijacion.
de fixation.

2 Alinee el nuevo Zapata y
arandelas con brazo del freno.




